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LISTE PAR ORDRE ALPHABETIQUE FRANÇAIS

de A grande fuite à Yeux

MOT FRANÇAIS MOT PATOIS

A grande fuite
A la garde de Dieu !
Abandonner
Abeille
Àbolir
Abonner
Aborder
Aboutir
Abreuver
Àbstenir, s/
Abuser
Abîmer
Accepter
Acclinater
Accorder
Accoster
Accoucher
Accoucher
Accrocher
Accroupir
Accuser
Acheter
Acquitter
Actionner
Adapter
Additionner
Ad juger
Admettre
Administrer
Admirer
Adolescent, e
Adopter
Adorer
Adoucir
Adresser
Àdroit
Age
Agiter la queue
Agneau
Aigle
Aiguille à coudre, d'une
Aiguille à ....

Aiguille à coudre, tricoter, etc
Aiguiser
Aiguisoir en acier
Aimable
Aimer

A granta fouite
À la vouârda de Diu !
Abandënâ
Avëlhe, e
Abolîré
Abonâ
Aborda
Abouti
Abérâ
Abstenein, s/
Abujé
Abimâ
Accepta
Acclimatâ
Accorda
Accostâ
Tieuschié
Thieuschié
Accrochié
Accrepî
Accouèsâ
Atsétâ
Athitâ
Acchenâ
Adapta
Adichenâ
Adjedjé
Admettre
Administra
Admira
Dzevouëno, a, e
Adopta
Adora
Adeeuschié
Adreschié
Adra
Adzo
Cavouatâ
Agnei
Alho
Gotariâ
Gotaria
Avouelhe
Molâ
Sesei
Aimâblho
Amâ



Aligner
Alisier
Aller
Aller
Aller
Aller
Aller
Aller
Aller (C)
Aller par l/église
Allume-feu en bois taillé menu
Allumer
Amour
Amuser, sf

An/année
Annoncer
Août
Aplanir
Appareil à carper
Appartenir
Appeler
Apporter
Apprivoiser
Approcher
Appréhender
Âppréhension
Àppréhension
Appuyer
Après (tout-à l/heure)
Après-demain
Araignée
Arc-en-ciel

Arche-banc
Àrdoise
Armoire
Arracher
Arranger

. Arriver

Arroser
Arrosoir conique pour la poussière
Arrêter
Arrêter une action
Ascensioh
Asseoir
Assez
Assiette
Assiette, d/une
Assommer
Assomption
Assurer
Àtriau
Attache en bois du peigne du râteau
Attache-queue
Àttache-saucisses

Alegnié
Erséla
Alla
Alla
Alla
Alla
Alla
Alla
Alla (C)
Alla pei le Ihase
Boertzé
Àyâ
Amou
Démorâ, se
An
Anonschié
Août
Aplhani
Cârpa
Apartenain
Àpélâ
Àportâ
Aprivoijé
Aprotché
Âpréandâ
Aprehanchon
Peusâre
Apëié
D'aba
Aprei-deraan
Aragne, e
Luton
Artse-banc
Ardoise
Enniéro, e
Aveintâ
Areindjé
Arevâ
Arosâ
Aroyeu
Arreitâ
Plhacâ
Anséchon
Assétâ
Preu
Àchetta, e
Aschétau
Àssomâ
Feita deeu ma d/ou
Assurié
Atriô
Cornéta de bou
Léthon
Epeule



Attacher
Attaquer
Attarder
Atteler
Attendre
Attention
Attraper
Au fond
Au milieu
Au sommet
Aujourd''hui
Aulne noir
Aulne vert
Autant
Autel
Automne
Autorité
Avalanche poudreuse
Avancer
Avant (tout-l^heure)
Àvant-hier
Avare
Avec
Averse, petite
Avertir
Avoir
Avoir
Avoir
Avoir
Avoir
Avoir
Avoir (C)
Avoir de la difficulté
Avoir froid aux yeux.
Avoir la langue dans sa poche.
Avoir les yeux dans sa poche !
Avorter
Avril
Aïleul
Babeurre
Bagnolet, d'un
Bahut fixe avec couvercle
Bahut fixe sans couvercle
Baigner, se
Baignoire en bois pour boucherie
Baisser
Balai
Balance
Balayer
Banc
Banc
Banc à 2 places
Banquette
Banquette à l jambe

Atatché
Àtacâ
Atardâ
Atélâ
Ateîndré
Atteinchion
Atrapâ
Eeu fon
Eeu moitein
Eeu sondzon
Voa
Verna
Biôla
Atan
Eeutâ
Eeuton
Autorité
Veeura (f)
Avanschié
Pieûra
Devan-hié
Avâ, -ra, -e
Avouei
Câra
Averti
Ava
Ava
Ava
Ava
Ava
Ava
Ava (C)
Compara, se
Ava fra ei oueu.

Ava la leînvoua ein sa fâta.
Ava lous oueu dein sa fâta !
Avortâ
Avri
Paré
Boron
Bagnolau
Bartsau
Tsau'

Bagné, se
Maie
Baché
Ethieuva, e
Pâ
Ecovâ
Banc
Ban
Cotsavon
Bantsetta
Bantsetta a cavouë



Banquette à 3 pieds
Baptiser
Baptême
Baquet aval en bois (bagnolet)
Baratte à beurre
Barrer

Bas
Bas du dos
Battre
Beau(x), belle(s)
Beau-fils
Beau-frère

Beaucoup
Beaucoup
Belette
Belle-fille
Belle-soeur

Bergeronnette
Betterave
Beurre
Beurre fondu, résidu
Bidon, d/un
Bientôt
Biscuit
Bise, brise
Blaireau
Blanc
Bleu
Blé
Boille à lait
Boire
Boire
Boire
Boire
Boire
Boire
Boire (C)
Bonheur
Bonjour
Bonté
Bosse, enflure
Bosse, protubérance, grosseur
Boue
Bouche
Bouche, d/une

Boucher
Boucher
Boucle avec coin(s) en fer
Boucle, bois percé au centre
Boucle, bois percé avec pointe
Boucle, branche de noisetier pliée
Boudin
Bougeoir, chandelier
Bouger

Assînlha
Batayé
Bateîmo
Seile a lonze
Borure
Barâ
Basset
Rein
Beeurâ
Biau, bâla/ bâlé
Biau-feu
Biau-fraré
Bramein
Galhè
Motéletta, e
Balla-fëlhe, ballé-fëlhé
Balla-soira
Breinla-câvoua
Betterâva
Bouëro
Dratse
Bidenau
Qu'on-veu
Bershé
Bise
Tasson
Blhan
Blu
Blhau
Boeutecain
Baaré
Baaré
Baaré
Baaré
Baaré
Baaré
Baaré (C)
Bouëgnieu
Bondzo
Bontau
Dronma, e
Boûsha
Boc
Gardze, e
Boutchâ
Boutché
Boutchié
Quemanlé
Trolhon
Tsenéva
Trolhe
Boëdin
Tsandéla
Beudjé



Bouillant
Bouillie
Bouillir
Boulanger
Bouleverser

Bourdon
Bourgeois
Bourgeoisie
Bouteille
Brante
Bras
Brassée, d/une

Brebis
Brebis-mère

Brigander
Brise forte
Brouette
Brouette, d/une

Brouillard
Brouillard après la pluie
Brouillard dense
Brouillard léger
Brouter
Brume légère d/automne
Brun
Brûler
Buffet
Buisson
Bulletin
Buvard
Bélier
Bénitier
Bâtiment
C'est la queue qui refait l/oiseau!
Cabale
Cabri
Cachette du fourneau
Cafetière
Cafetière à trois pieds
Café
Cahier
Caillou
Caisse à sel, en bois
Caisse, d'une
Calcul
Calculer
Calomnier
Campagnol
Canapé
Canard
Candidat
Cane
Canton
Capable

Modeint
Pélô
Emodâ
Boleindgé
Bolversâ
Téleîna, e
Bordzâ
Bordzasie
Botolhe, e
Brinlha
Brei
Brachâ
Paya, e
Agnélare
Bregandâ
Besaillé
Bérote
Berrotau
Niôla
Covanna
Niola tôpa
Bamboula
Brotâ
Fornatse
Rosset
Bouërla
Bëfé
Bosson
Bulletin
Buva
Birou ' .

Bénithié
Batimein
L7e la cavoua que refei l/isei l
Cabala
Pethia
Catsetta, e
Cafetiéra
Croquema
Café
Cahier
Gouërgne, e (f)
Salâre
Thieicha
Calthiulo
Calthiùlâ
Calomnié - G 5r ^1 ^ c'^./Yi -i-
Tarpa, e <-)

Canapei
Canâ
Candida
Canârda, e
Canton
Capablho



ît

Capucin
Carillonner
Carillonner
Carotte
Carte
Carème
Casser
Casserole
Casserole, d/une
Casserole, petite
Catéchisme
Cave
Cave à fromage
Cave à lait
Cendrier
Cent
Certainement
Cervelles
Chagrin
Chaise
Chalet
Chambre
Chambre / dépense
Chambre borgne
Chambre à coucher
Chambrette
Chaînais
Chance
Changer
Chanoine
Chanter
Chapelet
Chapelle
Char, d'un
Char-lit
Charge, d'une; Fleurier, d/ un
Charger
Charroille
Charpentier
Charrier
Chasser
Chaud
Chauderon
Chaudière
Chaudière, d'une
Chaudron, d'un

Chauffer
Chausse-pied
Chauve, pelé
Chauve-souris

Chaux
Chemin
Chemin de fer
Cheminée

Capetsin
Tréthiudënâ
Tréthiudenâ
Patenalhe, e
Cârta
Careima
Cassa

Cashon
Cashenau
Pélei
Catéjémo
Câva, e
Shéto
Cavon
Shindra
Shein
Certeinamein
Cervellé
Tsagrin
Chaîsa,é
Tsalé ^ ^
Ts^db^a, e -- r^'-0-

T^amtwa d/otau
Bute
Pâlo
Tsambron
Tsamo
Chance
Tchandjé
Chanoine
Tsantâ
Tsapélé
Tsapella
Tserrotau
Béro
Sardjâ
Tcherdjé
Feeu de h:erpena
Tsapui
Tserrayé
Tsasché
Tsaud
Tseeudron
Tseeudâre, e
Tseeudariâ
Tseeuderiâ
Etseeudâ
Tsausse-pia

Pélau
Ratolîva, e
Tsau
Tsemein
Tsemein de fè
Bârna, e



îî

Chenille
Chevaucher, se

Cheveu
Cheveux
Cheville
Chevreuil
Chevêtre
Chevêtre, arrêt du
Chiffre
Chocard
Choisir
Chou
Chou-rave
Chéneau
Châtaigne
Château
Chêne pédonculé / rouvre
Chèvre
Clergé
Ciment
Cinq
Cinquante
Ciseau à onglons
Ciseaux de couturier(ère)
Citoyen
Classeur
aligner
Clignoter
Cloche
Clocher
douer
Clôturer, fermer
Coccinelle
Cochon
Cochonnet
Cocotte
Coeur
Coffin
Cogner, frapper
Coin de fer
Coincer
Coller
Col ère
Combien
Commander
Commencer
Comment
Commode
Commune
Conununier
Comparaître
Comparer
Compléter
Compter

Tsënëlhe, e
Tsveeudjé
Pa
Fasse
Grilhe, e
Chevreuil
Tsévétro
Tsenalhon
Tsëfro
Tsâvoua, e
Chêrdré
Tsou
Tsou-rava
Tsenau (f)
Tsétagne, e
Tsatei
Tsâno
Tchévra, e
Schiérdzo
Cimein
Shain
Shainquanta
Etsapre
Forshéta
Citoyen
Classeu
Shognié
Shognatâ
Shotse, e
Shotché
Shoulâ
Shoûré
Beithie,-e à Bon Diu
Cayon
Cayenet
Toflé
Coueu
Coroi
Bouëché
Coin de fei
Coinché
Coula
Doueu
Vouelro
Quemandâ
Queraeinschié
Quemein
Quemoûda
Queraouëna
Quemouenié
Comparétré
Compara
Coraplhétâ
Compta



Conduire
Confesser, se
Confesseur
Confession
Confessionnal
Confirmation
Confirmer
Confondre
Confédération
Connaître
Conseiller
Conseiller
Consentir
Conserver
Consolation
Consolé, visage, éclairé
Construire
Consécration
Content(s), contente(s )
Conter
Continuer
Convertir, se
Copier
Coq
Coquelet
Coquille d/escargot
Corbeau
Corbeille
Corbeille, d'une
Corde
Corde de vélage
Corde pour porter le foin
Corde à foin
Cordonnier
Corneilles
Cornieule
Corps
Cortège
Coucou
Coude
Coudre
Couler
Coupe-foin
Couper
Couper, se
Couper, se
Couper, se
Couper, se
Couper, se
Couper, se

Couper, se (C)
Courage
Courir
Court

Conduire
Confessâ, se
Confesseu
Conféchon
Confécheneiro
Confirmachon
Confirma
Confondre
Confédérachon
Cognétré
Conseillé
Conseiller
Conseinti
Conserva
Consolachon
Evâya
Construire
Consécrachon
Conteint, înta, înté
Conta
Contenue
Converti, se
Copia - é^A-^
Peeu
Polet
Coshârda, e
Corbei
Coeurbhle
Crëbelha
Cârda, e
Dzeeu
Cordéta
Cârda a fein
Cordagnié
Tsa voua, e

Corgneeula, e
Ça
Cortédzo
Cothiu
Côdo
Thieudré
Colâ
Copa-fein
Copa
Copa, se
Copa, se

Copa, se
Copa, se
Copa, se

Copa, se
Copa, se (C)
Corâdzo
Fouëyi
Co



f"

Courtisan
Cousin
Cousine
Couteau
Couteau pour fendre les bardeaux
Couvent
Couver

Couvercle
Couvrir
Couvée, d/une

Coûter
Cracher
Craie
Craindre
Crainte
Crayon
Grever

Croire
Croire
Croire
Croire
Croire
Croire

Croire
Croire
Croire
Croire
Croire
Croire
Croire (C)
Croiser
Croître
Crucifier
Crucifix
Crémaillère
Crémaillère
Crétin
Crêpe
Crëpe au sang
Crèche
Crème
Cuillère
Cuillère, d/une
Cuire
Cuisine du chalet
Cuisine du restaurant
Cuisse
Cumin
Curé
Cytise
Côte
Damner
Dangereux
Dedans

Couertisan, na
Couësin
Couësëna
Thieutei
Fei a feinyeu
Covein
Covâ
Tavei
Quevrâ
Covau
Cota
Cratché
Craie
Creindré
Creinte
Grâyon
Crévâ
Crâré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré
Thiéré (C)
Croigé
Crétré
Crucifié
Crucifix
Cremasho
Cremâsho
Cuërtain
Lévis
Motafan
Reshe
Cranma
Couëllié
Coëlhérau
Coîré
Otau
Cuisëna, e
Coûssa, e
Tserié
Eincouëra
Boue
Coûta, e
Danâ
Dondzereeu
Dedein



Dehors
Demain
Dent
Derrière
Deshabiller
Dessous

Dessus
Deux
Devancer
Devant
Devoir
Devoir
Dictionnaire
Dimanche
Dire
Discuter
Disparaître
District
Dix
Dix-huit
Dix-neuf

Dix-sept
Docteur
Doigt
Donnoir à foin
Dormir
Dormir
Dormir
Dormir
Dormir
Dormir
Dormir
Dormir (C)
Dos
Doubler
Doublure
Douze
Droit
Durée indéterminée
Déborder
Déboucher
Décembre
Déception
Déchiffrer
Déchiqueter
Déchirer
Décider
Décoller
Découdre
Découper
Décourager
Décroître
Défaire
Défaite

De-fouë

Deman
Dein
Derra
Déveti
Deso

Su
Dou
Devanschié
Devan
Dévâ
Dévoi
Dicscheneiro
Deroeindze
Dré
Disthiutâ
Dispareétré
Distri
Diez
Diez-houé
Diez-neeu
Diez-sa
Docteeu
Da
Dénieu
Dremin
Dremin
Dremin
Dremin
Drerain
Dremin
Dremin
Dremin (C)
Ratei
Droblhâ
Droblhâre
Dollé
Dra
Meeûda
Débordâ
Déboutché
Déceimbro
Décepchon
Détsefrâ
Déblhotâ
Egarié
Décida
Découla
Déthieûdré
Décopâ
Décoradjé
Décréetré
Défeiré
Défeite



Défier
Défigurer
Défiler
Défoncer
Déformer
Dégager
Dégivrer
Dégoutter
Déjeuner
Déjeuner
Démolire
Démêler
Dénicher
Dénoncer
Dépenser
Déplumer
Déposer
Dépouillement
Dépouiller
Député
Dépêcher, se
Dérailler
Désherber
Désigner
Désinfecter
Désobéir
Désoler, se
Désorienter
Détacher / délier
Détenir
Détonner
Détruire
Dévaler
Dévaliser
Dévaloir à fumier
Développer
Dévoiler
Dévorer
Dévotion
Dîner
Echapper
Echauffer
Eclair
Eclaircie
Ecole
Ecorce
Ecouter
Ecrire
Ecriture
Ecureuil
Ecurie, petite
Eglise
Egouttoir à vaisselle
Elancer

Défié
Défediurâ
Défelâ
Défonschié
Déformâ
Dégadjé
Dédzevrâ
Dégotâ
Dédzonna
Dédzonnâ
Déraolîré
Démeshâ
Dénitché
Dénonshié
Dépensa
Déplhemâ
Déposa
Dépolhémein
Dépoyé
Député
Dépatché, se
Dérayé
Déserbâ
Désigné
Meeudzeshenâ
Désobaï
Désola, se
Désorientâ
Délhétâ
Détenin
Détënâ
Déstruîré
Dévala
Dévalisâ
Couerieeu
Dévelopâ
Dévoila
Dévorâ
Dévouschion
Goutâ
Etsapâ
Etseudâ
Etsalein
Beida, e
Ecoula
Ecarce, e
Ethieutâ
Ecrire
Ecriture
Verdzasse, e
Boâre
Lhase
Egotieu
Elanschié



Elargir
Election
Elire
Elu
Emballer
Embarquer
Embrasser
Emmancher

Emmerder
Empester
Employer
Empocher
Empoigner
Empoisonner
Emprisonner
Empêcher
Empêcher, nuire
En cheveux,en manches

Enclos
Enclume
Encore
Encourager
Encre
Encrier
Endetter
Endommager
Endurer
Enervé
Enfant
Enfermer
Enfiler
Enfler
Enfourner
Engraisser
Enlever, s/
Enlever, s/
Enlever, s/

Enlever, s/
Enlever, s/

Enlever, s/
Enlever, s/ (C)
Ennui
Ennuyer
Enrayer
Enrhumer
Enrouer
Enseigner
Entamer
Entasser
Entasser
Entendre
Entendre
Entendre
Entendre

Elardzi
Elecchon
Elîré
Elu
Einbalâ
Einbarcà
Einbraché
Einmandjé
Einmerdâ
Eimpeistâ
Eienplhaïé
Einfatâ
Einpouëgnié
Einpoisenâ
Einprasenâ
Einpatché
Noîré

et à pieds nu Ein pa, ein mandzé et a détsau !
Shou
Eintsaple
Onco
Eincoradjé
Eintso
Calama
Eindetâ
Eindomadjé
Einderâ

.Enervâ
Einfan
Einfennâ i ,
Einfelâ fc~^^ C'
Einflâ
Einfornâ
Eingraché
Cardré, se
Cardré, se
Cardré, se
Cardré, se
Cardré, se
Cardré, se
Cardré, se (C)
Ennui
Einnoïé
Einrayé
Einreeumâ
Einroutché
Adoithié
Eintamà
Eintétché
Einmouélâ
Avoui
Avoui
Avoui
Avoui



Entendre
Entendre
Entendre
Entendre (C)
Entendre raison
Enterrer

Entonner
Entonnoir pour le lait
Entortiller
Entreprendre
Entrée
Envahir
Envelopper
Envelopper
Envenimer

Envie
Envier
Envoyer
Epaule
Epervier, Buse, Faucon
Epicéa, sapin rouge
Epouventer
Epoux
Epoux, être
Eprouver
Eprouver
Eprouver
Eprouver
Eprouver
Eprouver
Eprouver (C)
Epuiser
Equilibrer / mélanger
Equiper
Erable champêtre
Erable sycomore
Ereinter
Escabeau
Escalier
Escargot
Espoir
Espérer
Esquinter
Esquiver
Essayer
Estimer
Estomac
Estropier
Etable (seule)
Etammeur
Etancher
Etat
Eteindre
Eternuer

Avoui
Avoui
Avouï
Avoui (C)
Eintendré rason
Einterrâ
Eintonnâ
Coyeu
Eintortsenâ
Eintrepreindré
Ayeeu
Einvaïré
Einvelopâ
Eintârdré
Einvenimâ
Fan
Einviâ
Einvoïé
Epaula, e
Motsé
Péce
Epoveintâ
Epeeu
Epeeu, eitré
Eprovâ
Eprovâ
Eprovâ
Eprovâ
Eprovâ
Eprovâ
Eprovâ (C)
Epuijé
Metegâ
Equipa
Isérâblho
Plhâno
Ereintâ
Escabei
Etséla
Cosha
Espoi
Espéra
Esquintâ
Esquivâ
Eprovâ
Estemâ
Estëma (f)
Estropiâ
Soti
Magnin
Etantché
Eta
Tehâ ^.^
Eterni



Etoiles
Etonner
Etouffer
Etranger
Etranger
Etrangler
Etre
Etre
Etre
Etre
Etre
Etre (C)
Etre dans les pailles !
Etrille
Etriller
Etroit
Etudier
Eté
Eucharistie
Evaporer
Evier
Evier en bois
Evincer (se faire)
Eviter
Evêque
Exaucer
Exciter
Excuser
Exhiber
Exiger
Exister
Exorciser
Expatrier
Exploiter
Exposer
Extrême-Onction
Fabricant de clous
Fabriquer
Facteur
Faiblesse
Faire
Faire
Faire
Faire
Faire
Faire
Faire (C)
Faire des éclairs
Famille
Farine
Fatigue
Fatigué(s), fatiguée(s )
Faucher
Faucille

Etala, e
Etënâ
Etofâ
Etrândzo, Etrandjère, e
Etrandzo
Etranllié
Eitré
Eitré
Eitré
Eitré
Eitré
Eitré (C)
Eitré dein les palhé !
Eterlhe
Etrellié
Etra
Etudié
Tsautein
Couemenion
Evaporâ
Tserieu
Tsërieeu
Thiushâ
Evouëtché
Eveîthié
Exauché
Excita
Excouësâ
Exhibâ
Exigé
Exista
Exorcijé
Expatrié
Exploita
Exposa
Estrém'-Oncchon

Shoutrié
Fabrice
Facteu
Fablhétondze
Feiré
Feiré
Feiré
Feiré
Feiré
Feiré
Feiré (C)
Etsalenâ
Faraëlhe, e
Farna
Hashiétondze
Masshié, tta, tté
Saille
Fefeulhe



Faucon crécerelle
Faut avoir peur des eaux tièdes !
Faut pas chercher de la laine aux.
Faux
Femme

Fenil
Fenêtre
Fenêtre coulissante
Fer à grimper les châtaigniers
Fer à marquer
Fer à repasser
Fermenter

Fermer
Ferrer

Feuille
Feuille de laurier
Fiasque
Figure
Figurer
Filer (laine et chemin)
Fille
Filleul
Filleule
Fils
Fin (Sonnerie, annonce de décès)
Finir
Finir
Finir
Finir
Finir
Finir
Finir (C)
Fixer
Fièvre
Fléau pour battre les céréales
Foie
Fonctionnaire
Fondre
Fondre, se, se confondre

Force
Formation
Forêt
Fou
Poudre
Foudroyer
Fouine
Foule
Four à pain, d/un
Fourche
Fourche en bois pr bâton à viande
Fourche, d/une

Fourche, petite
Fourchette
Fourmi

Creblhetta, e
Fau ava paire de les eivoué tâde '
Fau pa tchertché de la lanna a les
Fau
Féena, e
Casa, e (f)
Feneîtra, e
Gaintsé (m)
Fei de sarogeu
Férotcheu
Fei a repassa
Fermeintâ
Ferma
Ferra
Folhe
L'oûra

Fiasque
Fedjura, e
Fedjurâ
Felâ
Fëlhe, e
Felhoi
Felheula, e
Megnio
Fain
Tsavouëna
Tsavouëna
Tsavouëna
Tsavouëna
Tsavouëna
Tsavouëna
Tsavouëna (C)
Ficché
Fâvra
Salhé
Fédzo
Fonccheneiro
Fondre
Mennaindjé
Farshe
Formachon
Djeu
Fou
Feeudra
Feeudrayé
Foinna, e
Mondo
Fornau
Fortse
Lâré
Fortchâ
Fortson
Fortsetta, e
Fremi



Fourneau
Fournir, livrer
Foyer
Fragile
Frais
Frelon
Fricasser

Froid
Fromage
Fromage maigre
Front
Frêne
Frère
Frère, religieux
Fumer
Féliciter
Février
Fâcher, se
Fâché
Fâché
Fête
Fête-Dieu
Fêve
Galerie
Galetas
Garder
Garvler
Geai
Gel
Geler
Genisse
Genisson
Genou

Gens
Gentil
Gilet d/homme avec les manches
Givre
Givrer
Glisser
Glisser
Gorgée, d'une
Gouge à manche
Gouge, petite, à manche
Goutte
Gouvernement
Goûtelette fait la petite mette.
Coûter
Graisse de vache, en masse

Grammaire
Grand Conseil
Grand-mère
Grand-père
Grange
Grange, d/une

Forné
Sognié
Foyer
Fragile
Fret
Voueipa poleintse
Frecaché
Fra
Frui
Prei
Fron
Freina
Frâré
Freiré
Femâ
Félicita
Févrâ
Feiré doueu, se
Greindzo
Einponnau
Feita, e
Feita-Diu
Fâva
Louye, e
Leissu
Vouardâ
Gravei
Dzei
Dzâlo .
Dzalâ
Modze, e
Modzon
Dzenoueu
Dzein
Genti
Calamâ
Dzâvro
Dzévrâ
Thieeulâ
Einlepâ
Gordjâ
Godze
Godzon
Gotta, e
Governémein
Gotetta fei motetta,
Gotâ
Echondze
Grammeire
Gran consélho
Mâré-gran
Pâré-gran
Grandze, e
Grandjâ



Gras
Grenier
Grenouille
Gris
Grive
Grogner
Gronder
Gros/ grosse
Grossier
Grêle
Grêler
Grêlon, petit
Guerre
Gui
Guide-cornes

Guêpe
Gémir
Gâteau

, Gâteau (salée) de Troistorrents
Gâteau en couronne
Gâter
Gâter, se détériorer
Gêne
Habit
Habiter
Hache
Hache, grosse
Hachette
Hanche
Haricot
Haut
Haïr
Herbe aromatique
Hermine
Heure
Heureusement
Hibou
Hier
Hirondelle
Histoire
Hiver
Homme
Homme
Honnête
Horloge
Hotte
Hotte à porter le fumier
Hotte à porter les bogues (pilions)
Hotte, d'une
Huit
Hérisson
Hésiter
Hêtre
Ici

Gra
Grena
Renolhe, e
Gris
Griva, e
Grogné
Débâtré
Grou, ssa, ssé
Groché
Grâlo
Gralâ
Pései
Ghièra
Dji
Mouërlo
Voueipa, e
Dzemëllié
Shon
Leinden
Créssin
Gatâ
Berllié
Geîna
Habi
Hitâ
Hâtse
Tsabrailleuse
Piolon
Antse, e
Paa
Haut
Haïré
Borâtse
Motéletta, e
Heura
Heureusamein
Tsavouan
Hié
Aranâola, e
Histoire
Evé
Hômo
Omo, ômo
Honeîto
Orlodzo
Cavagne
Cavagne a fémei
Cavagne a pelhon
Cavagnâ
Houé
Irson
Hésita
Feeu
Ce



If
Image
Image sainte
Imaginer
Immaculée conception
Indiquer
Infirmière
Ingurgiter
Injustice
Instituteur
Instruction
Inséminer
Intestin, boyâu
Inventer
Inventif, ingénieux
Inviter
Jalousie

~ Jamais

Jambe
Jambon
Janvier
Jarretelle
Jaune
Jeudi
Jeudi-saint
Jeune
Jeune chèvre
Jeune mère brebis
Jeune vache
Jeune
Jeûner
Joie
Joindre
Joli(s), jolie(s)
Joue
Jouer
Jouir
Jour
Jour
Jour de l/An
Journée
Joyeux(-), joyeuse(s )
Juge
Juger
Juillet
Juin
Jurer
Justement
Justice
Justifier
Laine sur la bobine
Laisser
Lait
Lait après avoir fait le fromage

Houë
Emadze, e
Emadze
Eimmadzenâ
Noutra-Dama de déceimbro
Eindiquâ
Infirmière, e
Eingordzélâ
Injustice
Régent
Instrucschon
Einsasenâ
Boei
Einveinchenâ
Eindzenieu
Einvitâ
Dzalosie
Dzamei
Tsamba, e
Jambon
Janvié
Dzérotare
Dzauno
Dedzeu
Beina-Dedzeeu

Dzevouëno
Coterlo (m)
Tsavâye
Etampan (m)
Dzonno
Dzonnâ
Joi
Dzoeindré
Bravo, a, e
Dzoûta, e
Dzoyé
Joui
DZO
DZO
Dzo-de-l^An

Dzornîva, e
Dzoyeu, ûza, ûzé
Dzëdzo
Dzedjé
Juillet
Juin
Dzerâ
Djeustamein
Justice
Justifié
Shotze
Lâché
Lashei
Coeîta



Lait avant de faire le fromage
Lampe
Lampe à huile
Lancer

Lancer son chapeau aux chocards !
Lancette à saigner
Langue
Lapider
Lard
Large
Larve de mouche
Laver

Le loup n/a jamais fait de tort...
Lecture
Lent
Lentement
Les eaux tièdes font les ravines î
Lessiveuse
Leste(s), leste(s )
Lettre
Lever
Lever / élever
Lever, se
Lever, se

Lever, se
Lever, se
Lever, se
Lever, se
Lever, se (C)
Levure
Leçon
Libérer
Licol
Licol en fer
Licol, pied du
Lier
Limace
Liquider
Lire
Liste
Lit
Lit supérieur
Livre
Livrer
Lièvre
Loger
Loggia
Loi
Loin
Loir
Long(s), longue(s)
Longtemps
Louche
Louer, location

Preintieu
Lampië, e
Couërzë
Lanshié

Teriê son tsapei en les tsâvoué !
Elanshéta
Leînvoua, e
Lapidâ
Bacon
Lardzo
Lata
Lava

Le leu n/a dzamai fei de mau dento,
Lecture
Plhana
Tsaupou
Les eivoué tâdé fan les revëné !
Couleuse
Leîsto, a, e
Lettra
Leva
Abadâ
Leva, se
Leva, se
Leva, se
Leva, se
Leva, se
Leva, se
Leva, se (C)
Levan
Leçon
Libéra
Lein
Lein de fei
Tsamba de lein
Lhétâ
Leraace, e
Liquida
Liéré
Lîsta
Lié
Lié de jeuré
Lâvro
Livra
Lâvra, e (f)
Lodjé
Retreintcha
Loi
Loein
Gri
Gran, ta, te
Grantein
Potse, e
Amoïé



Loup
Lourd
Luge
Luge avec les semelles en acier
Luge avec les semelles en bois
Luge à tansporter le foin
Luge à transporter le fumier
Luge, d'une

Luge, petite
Luire
Luisant
Lundi
Lune
Léger
Létargie, être en
Lézard, petit
Lâcher
Là
Là-bas
Là-haut
Lèvre
Macaroni
Madeleine
Mai
Malgré
Maigrir
Maillet en bois
Main
Main, d'une
Maison
Maison, d'une
Maladroit
Maladroit(s), maladroite(s)
Malchance
Malette
Malheur
Malheureusement
Halhonnête
Malle
Mangeoir pour le "léché" aux vaches
Manger
Manipuler
Mardi
Mariage
Marmite "romaine"
Mannite en bronze
Mannite en fonte
Marmite, d'une
Maronner
Marquer
Marraine
Mars
Marteau
Martre

Leeu
Pesant
Leudze
Leuze féraïe
Leuze eintaïe
Leudze a fein
Leudze a fémei
Lheudjâ
Leudzéta
Luîré
Luijein
Delon
Lëna
Lédger
Mëroié
Lizerda, e
Latché
Einthië
Ba-lei
Araon-lei
Pôta, e
Macaron
Madeleina
Mai
Meigro
Cala
Malheutse
Man
Pouegnâ
Mas on
Masenau
Mauadra
Magan, na, né
Mâlachance
Malhéta
Ma l eu
Malheureusanein
Malhoneîto
Mâla
Guêutso
Maindjé
Manipula
Dema
Mariâdzo
Maconeisé
Po de metau
Gouîse
Guijâ
Ronnâ
Marqua
Mareina, e
Ma
Martei
Martre



menteuse(s)

Masse en fer
Masse, petite, en fer
Matin
Matinal
Maçon
Membre
Mener

Mener vie qui dure.
Mensonge
Menteur(s)
Mentir
Menton
Menuisier
Mercredi
Merle
Messe

Mesure
Mesure de 15 l
Mesure de 45 l
Mesure en bois
Mesure pour les châtaignes
Mesurer
Mettre
Meule à aiguiser

pour les solides
pour les liquides

Meule à aiguiser,
Midi
Miettes
Mille
Minute
Mirer, se
Missionnaire
Mite
Moineau
Moins
Mois
Moisir
Molaire
Molester
Hollet
Monde
Monter
Montrer
Morceau
Mordre
Mortier
Mot
Mouche
Moucher
Moucheron
Moudre
Mouiller
Mouillé
Moule à beurre
Moule à fromage

à l'eau

Batéran
Tôtse
Matain
Matena
Manshon
Meimbro
Mena
Mena ya que derâyé.
Messondze (f)
Meinthieu, usa, usé
Meinthiolâ
Meinton
Meregé
Demeîcro
Mêrlo
Messa, e
Mouësere
Bëtsé
Sëtché
Carteron
Cartéron
Moësërâ
Betâ
Meûla
Meûla a verein
Mié-âzo
Miârne, e
Mil
Menûta, e
Meriotâ, se
Micheneiro
Dzêrcé
Moineau
Mein
Ma
Mouësi
Masséla (m)
Molestâ
Mol l et
Mondo
Monta
Motrâ
Bocon
Mârdré
Horta
Mo
Motse, e
Motché
Mouëssëlhon
Meeudré
Mollié
Mou
Mouerle a boeure
Sétuire; i?^^



Moule à fromage
Moule à sérac
Mourir
Mourir
Mourir
Mourir
Mourir
Mourir
Mourir (C)
Moustache
Moustique
Munir
Mur
Mur ir
Murmurer
Musaraigne
Muselière pour veau
Mutiler

'• Méchanceté

Méchanceté
Méchant(s), méchante(s )
Médecin
Mélanger
Mélèze
Ménage
Mérite
Mésange
Mâcher
Mâchouiller
Mère
Nager
Narguer
Ne plus ...

Nef . . ;-

Neige
Neige, couche en un chute de
Neiger

,•'' Neiger

Neiger en février
Neiger en tournoyant, en février
Neiger légèrement
Neiger légèrement
Nettoyer
Neuf
Neveu
Nez
Ni fain, ni soif, ni peur, ni près.
Ni d de bourdon
Nid de guêpes
Nid, d/un
Nièce
Noir
Noisetier/coudrier
Non

Rëtsa
Fécéla
Mouëri
Mouëri
Mouëri
Mouëri
Mouëri
Mouëri
Houëri (C)
Mouestatso, e
Bélon
Mouëni
Mû
Murâ
Mouennouenâ
Moësé
Boné de vei
Mutilâ
Mogneinterie
Mogniétondze
Moniein, ta, te
Médecin
Méshâ
Larze (f)
Ménâd20
Mërëto
Mayeintsetta, e
Mâtché
Mâtsellié
Mâré, marna
Nadjé
Nargâ
Pamei
Nau
Na
Névau
Névâ
Névâ
Févrotâ
Févrota
Névouëtché
Peeushatâ
Nétayé
Neeu
Néveeu
Nâ
Ne fan, ne sa, ne poire, ne coite !
Télénâ
Voueipâ
Nitchâ
Niéshe, e
Nié
Tieudra
Nefei



Non, négation
Nonante
Nourrir
Novembre
Noyer
Nu
Nuage
Nuage blanc étiré, léger
Nuage blanc, petit
Nuage petit
Nuire
Nuit
Numéro
Nuque
Négocier
0.ne s.pas demain de q. il
Obliger
Observer
Obtenir
Obéir
Occasionner
Occuper
Octobre
Oeil, yeux
Oeuf
Oie
Oignon
Oiseau
Onde
Ongle
Onze
Opérer
Orage
Ordre
Oreille
Orge
Orgueilleux
Orgues
Onneau
Orteil
Orvet
Os
Oser
oui
Ouvrir
OÙ
Page
Paillasse
Pain
Paix
Panier
Panier à porter les pommes
Panier, d/un

Panier, petit

Nâ
Noinanta
Neri
Novembre
Nayé
Nu
Niola, e
Vein blhan
Aron
Treintson
Nuire
Noei (m + f)
Numérau
Cotson
Négocié

est fait On ne sa pas deman dethié l/e fei !
Obledjé ~ -— .

Observa
Obtenain
Obaï
Ocajenâ
Othiupâ
Octobre
Oueu
Eeu
Quille, e
Ognon
Isei
Aveeu
Onlhe, e
Onlhé (f)
Opéra
Orâdzo
Ardro
Orlheu, e

•Àrdzo

Valeinscliieeu
Argyé
Ormo (ôrmo)
Erté
Lanvoué
Ou
Ousâ
Va
Eeuvrâ
Yau
Padze
Palhasse, e
Pan
Pai
Pana

de terre Panabé
Panariâ
Panaron



Pantalon d/homme
Pape
Papier
Papillon
Par bonheur !
Paraître
Pardon
Parents, parente
Paresse

Parler
Parler
Parler
Parmi
Paroi
Paroisse
Parrain
Partager
Parti politique
Partir
Partir
Partir
Partir
Partir
Partir
Partir
Partir (C)
Passage
Passage de l^enclos
Passage étroit
Passant
Passer
Passion
Patience
Patient
Pauvre
Pauvreté
Pauvreté
Payer
Pays
Paysan
Peau
Peler
Pelle (racle) en bois
Pelle, d'une
Pelleter
Pelote de laine
Pencher
Pendant
Pendre
Penser
Penser / réfléchir
Percevoir
Perche en bois
Perche, petite, en bois

Couëlare
Pape
Papa
Pelevoué
Pè bouëgnieu !
Parétré
Perdon
Parein
Pérase
Gadjé
Dévesâ
Parla
Permié
Para
Pérotse, e
Parein
Partadjé
Parti
Parti
Parti
Parti
Parti
Parti
Parti
Parti
Parti (e)
Passâdzo
Pascheeu
Tsemené
Passein
Passa
Pachon
Pacheinshe
Paschieint
Pouro
Pourtau
Pourétondze
Paie
Pay
Paysan
Pei
Pélâ
Palon
Palau
Palâ
Fonshé
Quinnâ
Peindein
Peindolâ
Houësâ
Constërâ
Percévâ
Pertse
Pertson



Permettre
Persister
Peser
Pessimiste
Petit
Petit buisson
Petit lait
Petit sapin
Petit(s), petite(s)
Peuplier
Peur
Peureux
Peut-être

Piauler
Pic
Pic à bois, avec manche
Picoter
Pied
Pied (de cochon)
Pierre
Pierre plate
Pierrre, petite
Pieu en fer
Pigeon
Pince pour attrapper les souris
Pince à ramasser les pilions
Pincer
Pincée, d/une
Piochard
Piochard, petit
Pioche
Pipe, d/une
Piquant
Piquer
Pitié
Piétiner
Plafond
Plaindre
Plaire
Plaire
Planche pour sol d'écurie
Planche à laver
Planche à laver le linge
Plancher
Plane
Planter
Plantolr carré pour ôter le gazon
Planète
Plat
Plat
Plat plein
Plat, d/un
Pleurer
Pleuviner, bruiner

Permétré
Persista
Pesa
Décreinschieeu
Dolein
Bossenet
Léthia
Vorsâ
Dolein, ta, te
Peublho
Pair
Poireeu
P't-eître

Pioulâ
Piâ
Chapi
Pecotâ
Pia
Piouton
Piéra
Lapië
Perretta, e
Po fei
Pindzon
Bloshé
Blôshé
Blhoché
Pinchâ
Petsa
Petson
Petse
Pipau
Pethient
Pequâ
Pethia
Pitenâ
Sola
Grusâ
Plheîré
Plhairé
Solanna
Laïeeu
Layeu
Plhantché
Tcheuté parieu
Plhantâ
Châpa
Plhanéta, e
Plhat
Plhatei
Plhatélau (f)
Plhatellau
Plhorâ
Plhovena



Pleuvoir
Plier
Plot pour fendre le bois
Pluie
Pluie fine
Plume
Plus
Plus
Poche de résine
Poche, d'une

Pointu
Poireau
Poisson
Poivre
Paix
Polisson(s), polissonne(s)
Pomme de terre
Fondre
Porte
Porte de l'enclos
Porte en 2 parties
Porter
Porter cheville i = valable
Poser
Pot
Pot de chambre
Pot à lait
Potager
Potence avec crémaillère
Pou des buissons
Pouce
Poule
Poule qui glousse
Poumon
Poupon
Pour
Pourquoi
Pousser
Poussin
Poussine
Poussière
Poutre
Poutre de fermeture
Pouvoir
Poêle pour frire
Pratique, facile à l'emploi
Prendre
Prendre
Prendre
Prendre
Prendre .
Prendre
Prendre (C)
Presser

Plhova
Plhaïé
Tsaple a bou
Plhodze
Verenaille
Plhonma
Deplhe
Me i
Bedzenâre
Fatau
Avoue j a
Porei
Pesson
Pâvro
Pâ
Ireûdz, a, e
Trîsha, e
Ovâ
Pârta, e
Shouseura
Demié-pârta
Porta
Porta tsevelhe l
Treposâ
Po
Po de tsambra
Doulhon
Potagé
Creraashe
Pieu de verna
Peûdzo
Dzenëlhe
Shûca
Ponnon
Pepon
Par
Porthié
Poussa
Pudzain
Pudzëna, e
Peeusha
Trau
Pélantse, e
Povâ
Peîla
Iseeu
Preindré
Preindré
Preindré
Preindré
Preindré
Preindré
Preindré (C)
Pressa



Pressé
Pressé, actif
Prier
Printemps
Prière
Probablement
Processioh
Produire
Profiter
Promener
Prononcer

Propager
Propre
Prosterner
Protéger
Prouver
Prédicateur
Préfet
Préparer
Préserver
Président
Prévenir
Prêcher
Prêter
Prêtre
Près de...

Publier
Puce
Puiser
Puisette
Puisette en bois
Puisette pr bouilloire du fourneau
Puisette, d/une
Punaise
Punir
Purger
Périr

r- Pâques

Pâtes fines/ cheveux d/ange
Père
Quand
Quand ça va bien, faut aller avec !
Quarante
Quatorze
Quatre
Quatre-vingts
Que Dieu ait son âme !
Queue
Quinze
Quitter
Quoi
Racconunoder, rapiécer
Raccourcir
Racle

Pressau
Bouërletta
Praié
Forié
Prallire
Probablhamein
Protechon
Prothuirâ
Profita
Promena
Prononschié
Propadjé
Prapro
Prosternâ
Protédjé
Provâ
Prédicateu
Préfei
Prépara
Préserva
Présidein
Prévenin
Prédjé
Prêta
Prâré
Decoûté
Publié
Pûdze, e
Poajé
Cashe, e
Pôtse
Puiséta
Cashau
Coatro
Pouëni
Pouërdjé
Foinnâ
Pâthié
Fidei
Paré, papa
Quan
Qua va bein, f au alla avouei J
Qaranta
Qartâlhé
Qâtro
Qatr-vein
Que Diu ussé s'n âma J
Cavoua, e
Thieinlhé
Thitâ
Thié
Remeindâ
Racouërci
Rasho



Ragoût
Ramasser

Ramassoire en bois
Ranger
Rappeler, se
Rarement
Raser
Rassembler
Rat
Rateau en bois, en fer
Ravauder
Recevoir
Recommander,.se
Recommencer
Reconnaître
Reculer
Refroidir
Refuser
Regardant, prévenant, attentionné
Regardant, économe
Regarder
Regarder au miroir, se
Reine
Reliure
Remarquer
Rembourser
Remercier
Remonter
Remords
Remplacer
Remuer / déménager
Remémorer, se
Renard
Rencontrer
Rendre
Rendre peureux, sauvage
Renette
Renier
Renoncer
Renouveler
Rentrer
Renvoyer
Repasser
Repentir, se
Reposer, se
Reprocher
Représenter
Ressembler
Ressusciter
Rester
Retenir
Retirer
Revenir
Rhume

Rago
Amassâ
Bernâdzo
Àcarâ
Rapélâ, se
Râramein
Rasâ
Asheinblhâ
Ra
Ratei en bou, en fei
Raveudâ
Recévâ
Requemendâ, se
Requemeinschié
Recogniétré
Recouëlâ
Eveintâ
Refouësâ
Aveseint
Âveseinta
Avesâ
Mëriota
Reina, e
Basanna
Remarqua
Reimborché
Remaschiâ
Remonta
Remâ
Reimplhaschié
Remouâ
Reraémorâ, se
Renâ
Reincontrâ
Reindré
Esservadjé
Coueréta
Renié
Renonschié
Rénovéla
Rentra
Reinvollié
Repassa
Eingravâ, s/
Areschiâ, s/
Reprodjé
Représeintâ
Seimblhâ
Ressuscitâ
Sobrâ
Retenain
Reterié
Revenein
Reûma (f)



C/est insuffisant !

Riche
Richesse
Rideau
Rien ne monte
Rire
Risquer
RI Z
Roche lisse
Rocher
Rogations
Rompre, défoncer
Ronchonner
Ronfler
Ranger
Rosaire
Rouet à filer
Rouge
Rouler
Route
Réagir
Réclamer
Récompenser
Récupérer
Réfrigérant pour alambic
Régaler, se
Réparer
Répondre
Résigner, se
Résine
Résister
Réunir
Réussir
Révolte
Révolter
Râcler
Râteau en bois à dents de fer
Râteau pour étaler les taupinières
Râteau, petit, pour châtaignes
Rêver
Règle
Rôtir
Rôstis
Sable
Sabler
Sabrer
Sac à dos pour écolier
Sac, d/un
Sacrifier
Sage(s), sage(s)
Sage-fenune

Sage-femrae
Sage-femme
Saigner
Saillir

Rëtso
Retseinshe
Rediau
Rein ne monté !
Rire
Riscâ
Ri
Lapia
Scei
Raison
Rentré
Retsegnié
Rontché
Roua j e
Roseiro
Beurgo
Rôdzo
Redâ
Rôta
Réagiré
Réclama
Récompeinsâ
Réthiupérâ
Refreintcheu
Régalâ, se
Répara
Répondre
Résigné, se
Bedzon (m)
Résista
Réunlré
Reeussi
Révolte
Révolta
Rashâ
Cacheu
Derboueunieu
Rapeyeu
Sondjé
Ralhe
Reti
Frecashon
Sâblha
Sablhâ
Sabrâ
Âbressa
Satchâ
Sacrifié
Sâdzo, e, e
Maré-sadze

Tsapei nié
Tsapé-nié
Saigné
Sailli



Saindoux pâlo
Saint-Joseph Sein-Dzozé
Saint-Maurice Sein-Houeri
Saint-Sacrement Sei-Sacrémein

Saisir Saisi
Saison Sazon
salade _ Salâda, e
Salamandre Litéré (m)
sale Manet
Saler Sala
Salir Contcîié
Saluer Salua
Salé , Salau
Samedi Dessândo
Sangle pour supporter une vache Colânna
Sanglier Sanglier
Sans Sein
Sapin blanc Vouârgno
Sarcler ^ Sarshà
Satisfaction Satisfacchon
Saucisse Sefeusse, e
Saule Saudze
Sauterelle Lhôta, e
Sauvage Servâdzo
Sauver Sauva
Savoir Sava
Savoir Sava
Savoir Sava
Savoir Sava
Savoir Sava
Savoir Sava
Savoir (C) Sava (C)
Savonner Savouënâ
Scandaliser Scandalijé
Scie Rasse
Scie à 2 mains pour sciage en long Banbanne
Scie à 2 mains, à dents de loup Rasse a dein de leeu
Scie à 2 mains, à dents de rabot Rasse a rabo
Scie à guichet Bouëte
Scie, petite Rashéta
Scier Raché
Sculpter Sculpta
Sec Se
Seconde Seconda
Secouer Sacouëré
Secourir Secouri
Sectionner Secchenâ
Seigle ^ Sârla
Seille Seilha, e
Seille en bois avec une poignée Meûtra
Seille en bois pour laver le beurre Séléta
Seille, d/une Selhau
Seillon Seilhon
Seillon, d/un Seilhenau



Seize
Sel
Semaine
Semaine sainte
Sembler
Semer

Sentier
Sentir
Sept
Septante
Septembre
Serpent
Serpette
Serre-tête

Servir
Seuil
Si (affirmatif)
Siffler
Signer
Signifier
Six
Soeur
Soeur (religieuse)
Soigner
Soir
Soixante
Soleil
Solide
Sombre
Sonner
Sonner la cloche du tocsin
Sonner pendant la consécration
Sonnerie la veille d/enterrement
Sorbier
Souci
Souffler, respirer
Soupe
Soupe au pain
Soupe au plat
Soupe aux haricots
Soupe à la farine
Soupe à la viande
Souriant
Souris
Souris de forêt
Sourisseau
Soutenir
Souvenir, se
Souvent
Stationner
Sucre
Sucrer
Sucré
Suer

Sélhé
Sau
Senanna
Granta senanna
Seinblhâ
Vouagné
Yonnet
Seintré
Sa
Septânta
Septeimbro
Serpein (f)
Yeûdze
Shoré
Servi
Leinda
Sefei
Seblhâ
Ségné
Signifié
Ché
Soira, e
Seu
Sogné
Vei le ta, di
Soisanta
Soie
Solîdo
Sombra
Sena
Shocâ le béto
Ségra
Meeûdé
Temei
Souci
Soshâ
Sëpa
Sëpa a la panade
Sëpa eu plhatei
Sëpa eu pa
Sëpa a la farna
Sëpa a la tsè
Einrisolau
Rata, e
Rata thiude reintse
Rathion
Sotenain
Sovenain, se
Sovein
Stachenâ
Sôcro
Socrâ
Socrau
Seuâ



Suffire
Suffrage
Suicider
Suif
Suisse
Suivre
Sulfater
Supplier
Support pour lampe
Support pour scier le bois
Supporter
Supposer
Supprimer
Sureau
Surprendre
Sécateur
Sécher
Séparer
Sérac
Sérac non réussi
Table
Table pour fabriquer le
Tablette
Tablier à foin, d/un
Tablier à porter le foin
Tablier, d'un
Tabouret
Tache, souillure
Taire, se
Tante
Taon
Taon
Tarir
Tasse
Tasse,d'une

Taupe
Taureau
Teindre, peindre
Temps
Temps
Tenaille
Terre
Terre
Tilleul
Tine (petite) conique pr les herbes
Tine, récipient en bois
Tirer
Tiroire
Tiède
Toile à fromage
Toilette, WC
Tomme
Tonune au colostrura
Tondeuse à mouton

Sufîré
Sufrâzo
Suicida
Cho
Suisse
Cheeuré
Meufenâ
Soplhayé
Peindieu
Trabetsé
Suportâ
Suposâ
Suprimâ
Savoui
Sorpreindré
Sécateu
Sétché
Sépara
Serei
Rûpe
Trâblha, e
Printchéra
Trabletta
Felhenau
Feudé galhenieu
Feeudaria
Tabouëré
Tatse
Cajé, se
Anta, e
Mouëna
Tavan
Agotta
Tasse, e
Tassau
Derbon (m)
Beeu
Thieindré
Tein
Zi
Tenâlhe
Terra
Terra
Telhei
Igei
Teûna
Terié
Terein
Tâdo
Sardzon
Cacare
Prei deeu
Prei de bororr ?
Fârshé



Tonneau
Tonner
Tonnerre

Toujours
Toupine
Toupine pour les graisses
Toussaint
Traire
Trappe
Treize
Tremble
Trente
Tribunal
Tribune, galerie
Trident
Trois
Trou
Trou prés du fourneau
Truie
Truie ... morte
Truie-mère

Trépied pour marmite
Trépigner / s/impatienter
Tuer
Tu f
Tétine en caoutchouc pour
Tâche, prendre à
Tête
Un
Urne
V.attach.le sac par où il
Vache
Vache vélée
Vaincre
Vaisselier
Vaisselle
Valoir
Van
Vantard
Vante-toi, personne ne te
Vanter
Varron
Veau
Veillée
Veine
Vendre
Vendredi
Vendredi-saint
Venir
Venir
Venir
Venir
Venir
Venir

Tenei
Tenâ
Tegniéro
Todzo
Tepeûna
Oûla
Toussein

Moîdré
Trâpa
Trélhé
Tremblho
Treinta
Tribunal
Tribuna
Tr e in
Tré
Pertui
Tseudanna, e
Trouille
Gôeda
Caillenâre
Trepa
Bregatâ
Theâ
Tovare

veaux Tchoutche
Tâtso
Teîta, e
On
Urna

est plein Vos Ihétéra le sa pè yau l/e plhein
Vâtse, e
Vélâre, e
Vaincre, venin à rive ...
Ecoéla
Eise, e
Vala
Van
Gabolan

vante ! Gaba-té, nion te gâbé !
Gabâ
Vouerpé
Vei
Vélha
Veîna, e
Veindré
Deveîndro
Beina-Deveîndro
Venin
Venin
Venin
Venin
Venin
Venin



Venir (C)
Vent
Ventre
Ver / ver de terre
Ver blanc
Verrat
Verre
Vert
Viande
Vicaire
Vieux
Vif
Vilain(s), vilaine(s)
Vingt
Vingt et un
Vivre
Vivre, nourriture
Voir
Voir
Voir
Voir
Voir
Voir
Voir (C)
Voix
Voler (valeur)
Voler, se mouvoir dans l'air
Vomir
Votation
Vote
Vouloir
Vérité
Vétérinaire
Vêpres
Yeux

Venin (C)
Oura (f)
Velntré
Vermei
Vâra, e
Vèro
Vâro
Vê
Tsè
Vethieiro
Yeeu
Vi
Dzerdeû^ sa, se
Vein
Veint-é-on
Vivre
Veivro
Vâyo
Vâyo
Vâyo
Vâyo
Vâyo
Vâyo
Vâyo (C)
Voi
Robâ
Vola
Remettre
Votachon
Vôto
Vola
Vërtau
Vétérineiro
Veipré (m)
Oueu


